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ELOHANG

- Ez az ajanlatom, Delucca. Elfogadhatja, de nemet is mondhat. Nyilvan nem kell kiilon
hangsulyoznom, hogy amennyiben a vallalataink egyesiilése ellen dont, az az én cégemet a
legcsekélyebb mértékben sem érinti hatranyosan. Az O’Connor Foods igy is viragzik.

Giancarlo Delucca arcizmai megfesziiltek a folényesked6 hang hallatan. Az idés ir férfi
célzasat nemigen lehetett finomnak nevezni. Gianni, ahogyan Giancarlo6t altalaban szolitottak,
konnyuszerrel ki tudta egésziteni maganak, amit hallott. Az O’Connor Foods igy is viragzik,
mikozben a Delucca-birodalom tovabbra is beszorul az eurdpai piacra, miel6tt a tobbi kontinensen
is megvethetné a 1abat. Majd egyszer, sok év mulva...

Gianni félig leeresztett szemhéja aldl nézett Liam O’Connorra, aki hatalmas fonoki foteljaban
tronolt, hata mogott Dublin tlizleti negyedének tetszetds latképével.

- A lanya mit gondol err6l a megszervezett hazassagrol?

O’Connor acélsziirke szeme elsotétiilt, és szdja sarka alig észrevehet6en megrandult.

— Keelin lojalis a csaladi vallalathoz.

- Annyira, hogy egy érdekhazassagba is belemegy?

Gianni nem varta meg a valaszt, hanem felkelt a székérdl, és a padl6tél mennyezetig éré
panoramaablakhoz sétalt. Kezét a zsebébe siillyesztette, hogy idegességében ne turjon bele tiz
ujjal a hajaba. Torka elszorult, és mar alig kapott leveg6t. Hazassag! Mar a sz6 is rossz emlékeket
ébresztett benne. Megfogadta, hogy 6 soha nem sétal bele abba a csapdaba.

Az viszont tény, hogy raszorul a fuziora a rendkiviil sikeres O’Connor Foods nevl céggel, ha
meg akarja hoditani a nemzetkozi piacot, kiilondsen az Egyesiilt Allamokét. Az végre elfeledtetné
vele nehéz gyerekkorat és ifjusadga gyotrelmes éveinek keserti emlékeit. Neki pedig legh6bb vagya,
hogy helyreallitsa a Delucca név jé hirét, hogy tobbé senki se hozhassa kapcsolatba a maffia
rémtetteivel.

- Keelin roppant vonzo és bajos teremtés — zavarta meg toprengését O’Connor hangja a hata
mogil. — Kitino diplomat szerzett, és tud viselkedni. Feleségként Oridsi nyereség lenne a maga
nagyratoro terveinek a megvalésitasahoz, elvégre a terjeszkedés mellett a vilag élvonalaba is akar
kertilni.

Undorité volt, hogy O’Connor Ugy dicséri a sajat husat és vérét, mintha egy dijnyertes
tenyészkancat probalna eladni. Gianni azonban el akarta rejteni az érzéseit, ezért ott maradt az
ablaknal, és nem fordult meg.

— Azt hiszi, én nem tudnék feleséget talalni magamnak? — kérdezte, bar ezt a lehet6séget még
csak nem is latolgatta.

Liam O’Connor szarazon felnevetett.

- Nem kétlem, hogy csak csettintenie kellene, Delucca, és mdar valogathatna is a feleségjeloltek
kozott. Elvégre megel0zi a hire, és mindenki tudja, hogy...

Gianni most olyan hirtelen fordult meg, hogy a masik férfi elharapta a szot.

- Vigyazzon, O’Connor! — mondta Gianni, s bar forrt benne a diih, sikeriilt nyugodt hangot
megitnie.

Liam O’Connor felkelt fonoki foteljabdl, és kijott az iréasztala mogiil. Magas termetével, markans
vonasaival és eziistfehér hajaval vitathatatlanul impozans jelenség volt. Az id6sebb alfa-him, aki
higgadtan néz szembe fiatalabb vetélytarsaval, ha az magasabb, er6sebb és vonzobb is, mint 6 valaha
is volt.

Gianni mindent tudott az alfa-himekrol, elvégre sokdig az egyik diszpéldanyukkal kellett
felvennie versenyt. Az apjaval.

- A megbizhatdsag és tisztességesség aurdjat egyetlen masik cég sem teremtheti meg a maga
szamara ugy, mint a miénk. — O’Connor nem tett lakatot a szajara. — Kiilonosen egy fuzio esetén.
Ha egyesiiliink, maga automatikusan élvezni fogja azt a bizalmat, amelyet mi kezdett6l fogva



megkaptunk. Paratlan esélyt kindlok maganak arra, hogy mind a cége, mind a maga nevét olyan
megbecsiiléshez juttassa, amilyenhez a sajat erejébdl sohasem jutna. Azt pedig ugyandgy tudja,
mint én, hogy egy csalddos ember irdnt alapvetéen nagyobb a bizalom.

A ki nem mondott rész mar megint ott l16gott a levegében. Nagyobb a bizalom, mint egy olyan
férfi irant, aki javithatatlan playboy hirében 4ll, és még az alvildggal is kapcsolatba hozzak...
A francba! Gianni utalta, hogy igazat kell adnia O’Connornak: valéban ez lenne élete tizlete.

- Ez mind igaz lehet, de azt se felejtse el, hogy a maga vallalata szamara is frissitoen hatna,
ha hagyomdanyos kindlataba olasz luxuscikkeket is felvehetne - jegyezte meg hivosen, hogy
nyeregben maradjon.

O’Connornak lathatéan nem volt inyére, hogy ezt az emlékezetébe idézték, mert elborult a
tekintete.

— Valéjdban miért szabja az egyezség feltételéiil, hogy feleségiil vegyem a lanyat? — kérdezte
Gianni varatlanul.

— Keelin az egyetlen gyermekiink és az egyediili 6rokosiink. En pedig régi vagasu férfi vagyok,
Delucca. Biztositani akarom a lanyom jovoéjét. A maguk hdzassaga révén fennmaradna a csaladunk
neve.

Ez nem volt elég ahhoz, hogy eloszlassa Gianni gyanakvasat. Figyelme azonban elkalandozott,
mert tekintetét az idés férfi mogott a falon fiiggd bekeretezett fényképek vontdk magukra.
Kozelebb 1épve O’Connort l1dtta meg rajtuk, hirességek tarsasdgaban, példaul két amerikai elnokkel
is. Oldalan mindig ott volt egy vonzd, vorosesszoke haju és zold szemu no, aki csakis a felesége
lehetett.

Lejjebb, egy masik fot6 egy nevet6 fiatal not abrazolt 16haton. Kopott farmernadragjahoz
ugyancsak szinehagyott pdlot viselt, amely feszes mellére simult. Dereka nagyon vékony volt,
csipoje rendkiviil nbies. Elblivol6en vonzd jelenség volt, de nem azon az elegdns moédon, amelyen
az anyja, bar ugyanolyan mandulavagasu zold szeme volt, mint neki. Voros hajzuhatagat laza
l6farokba fogta, arcszine egészségesen pirospozsgas volt, de tejfehér borét bajos kis szeplok is
pottyozték.

Természetes, hamisitatlan szépsége Gianniban megpenditett egy hurt, amelynek eddig még a
létezésérol sem tudott. Pedig a lany egyaltalan nem tartozott az altala kedvelt n6k tipusahoz.

— O ami Keeliniink - mondta O’Connor teljesen feleslegesen. — Nos, mi legyen, Delucca? Sikeriilt
dontésre jutnia?

Gianni hallgatott. Semmit sem kellett mondania, a valaszat mindketten tudtak.



1. FEJEZET

Keelin O’Connor végigjartatta tekintetét az el6kel6 romai Harrington Hotel elegans lakosztalyan,
amelyben most a buatorok és a padlé nagy részét bevasarloszatyrok, taskdak és dobozok
boritottak. Mivel a shoppingolds terén még Gjoncnak szdmitott, Keelin csak remélhette, hogy
kell6képpen konnyelm volt, amikor mindent 6sszevasarolt, amit a szépek és gazdagok viselnek a
tévésorozatokban.

Volegénye, akit egyaltalan nem ismer, most mar barmelyik pillanatban megérkezhet. Keelin
utdlta, hogy izzad a tenyere, és a vére még mindig forr a felhdborodott haragtél, amely akkor fogta
el, amikor két hete meghallotta, mit var el tole az apja.

- Ezt nem gondolhatod komolyan! — dobbent meg.

— Pedig tigy gondolom. A legkomolyabban - jelentette ki Liam O’Connor rezzenéstelen arccal.

Keelinnek nehéz volt elhinnie, hogy ez nem csak rossz alom.

— Képesvoltal arra, hogy pénzért odaigérj egy vadidegen pasasnak? — kérdezte, és ezzel legalabb
par masodpercre sikeriilt kibillentenie nyugalmabol az apjat.

— Nem errdl van sz6 — felelte a férfi fojtott hangon, aztan feldllt, és beleturt siir(i, 6sz hajaba.
— Giancarlo Delucca Olaszorszag egyik legsikeresebb vallalkozédja, akinek remek Gtletei vannak.
Olasz specialitasai és a borai harom év alatt meghdditottak az eurdpai piacot, és tekintélyt vivtak
ki a Delucca névnek. Az irdatlan méret(i nyereségrol mar nem is szélva.

— Es mi koze ennek hozzdm? — kérdezte Keelin.

Apja két kézzel az irdasztal lapjara tenyerelt, és elorehajolt, hogy szemmagassdgban legyen
Keelinnel.

- Hogy mi koze hozzad? Nagyon is sok - felelte, és hangja minden sz6ndl keményebb,
parancsolobb lett. — Fuziét tervezek Delucca cégével, hogy biztositsam az O’Connor Foods jovojét.
Es te az alku része vagy.

Keelin olyan er6sen 0kolbe szoritotta a kezét, hogy kormei a htsaba vajédtak.

- Ez asatag és cinikus gondolkodas.

Az apja kihtizta magat.

— Ne légy mdr ennyire naiv! — mondta hiivosen. — Ez kizdrolag az tizletrol szol. Egyébként pedig
Giancarlo Delucca fiatal, gazdag és rendkiviil joképa férfi. Nincs olyan n6, aki ne adna meg mindent
azért, hogy a felesége lehessen.

- Nyilvan azokra a nékre gondolsz, akiknek legfeljebb csak két agysejtjiik van — ganyolédott
Keelin, mikozben emlékezete mélyér6l megprobalta el6dsni azt a keveset, amit errél a Deluccarél
hallott. Apja komor abrazatarol szandékosan nem vett tudomadst. — J0l dereng nekem, hogy a
pasasnak kétes kapcsolatai vannak a maffiaval?

— Nem neki, hanem az apjanak. Es csak voltak, ugyanis mar nem él — érkezett a védekezd, de
hatarozott valasz. — Giancarlo Delucca eltokélte, hogy nem viszi tovdbb azt az orokséget, hanem 0j
fejezetet nyit a csalad torténetében. Ezért is akar megnésiilni és megallapodni.

- Velem az oldalan. — Keelin felnevetett, de a hangot, amelyet kiadott, 6 maga is hisztérikusnak
talalta. - Hogy én milyen szerencsés vagyok!

Egy sziirke szempar hiivos tekintete vivott néma parbajt egy zold villogasaval.

- Talan nem azzal nyaggattdl folyton, hogy vonjalak be jobban az iizleti ligyekbe? — kérdezte a
férfi.

- De igen. — Keelin torkdban gombdc nétt, amikor arra gondolt, milyen kovetkezetesen
mell6zte 6t eddig az apja. — Csakhogy nem tenyészkanca akarok lenni, amelyet annak adnak el
egy arverésen, aki a legtobbet kindlja érte, hanem 6nallé személyiségként és a csaladi vallalat
orokoseként szeretnék szerepet jatszani a cégnél.

A Liam O’Connor szaja kortiil megjelent vonast csakis a kérlelhetetlenség jelének lehetett érteni.

- Nemigen adtal okot arra, hogy ilyen megvilagitasban lassalak, Keelin.



A lanyban feléledt a régi diih és kétségbeesés, de nem akarta, hogy az apja ezt meglassa rajta,
ezért gyorsan a panoramaablakhoz lépett. Cunamiként ontotte el a meg nem értettség fajdalma,
amely egész életében gyotorte. Sziileinek csakis csaldodast okozott. Az anyjanak azért, mert nem
engedte neki, hogy annak a cuki divatbabanak o6ltoztesse, akit 6 kivant maganak. Az apjanak pedig
azon egyszerd okbol kifolydlag, hogy lanynak sziiletett.

Miutan megértette, miért nemviszonozzak a sziilei az 6 gyermeki szeretetét, mas médon probalta
magaravonni a figyelmiiket. Ez els6sorban féktelen kamaszkori ldzadasokban csapddott le, amelyek
nemcsak értelmetlenek voltak, de olyan kinosak is, hogy ma mar nem szivesen emlékezett rajuk.
Csakhogy akkor sem valtozott semmi, amikor mdr tuljutott életének azon a szakaszan. A sziilei
még azt sem tartottak fontosnak, hogy elmenjenek az egyetemi diplomaosztéjara.

Miutdn most ugy-ahogy sikeriilt 6sszeszednie magat, elfordult az ablaktol, és az apja tekintetét
kereste.

— A csaladunk akkor is kihal, ha én hozzamegyek ahhoz a... férfihoz.

Liam O’Connor a fejét razta.

— Nem, nem. Delucca belement, hogy megtartja a neviinket és a cég logojat is, a fiaid pedig majd
megoroklik Oket.

A fiaim! Akiket egy idegen nemz majd. Egy blin6z6! — gondolta Keelin.

Apja kijott az ir6asztala mogiil, és kozvetleniil a lany el6tt 11t meg. Vonasai olyan lagyak voltak,
amilyennek Keelin csak ritkan latta oket, és egyszeriben elszorult a szive. Olyan elkeseredetten
vagyna az elismerésére, hogy mar az apai szeretet ilyen szegényes megnyilvanuldsanak is bedol?

Liam O’Connor nagy sohajjal megdorzsolte a szemét.

— A meztelen igazsag az, hogy az O’Connor Foods komoly bajban van, ugyanugy, ahogyan a
régio legtobb vallalata.

— Mit értesz komoly baj alatt? — kérdezte Keelin.

Apja azonban csak legyintett, és ezt a mozdulatot a lany mar jol ismerte téle. Akkor szokta
alkalmazni, amikor nem akart egyértelmu valaszt adni.

— A fazi6 biztositja a céglink jovojét, és igy a tiédet is.

— Az én jovOm egyébként is biztositva van - allitotta Keelin. — Nem hidba végeztem el az
egyetemet, és a segitségeddel elérhetem, hogy a vallalat...

Liam O’Connor felemelte a kezét. Arcdn mar nyoma sem volt a 1dgysagnak.

— Ha valéban bizonyitani akarod, hogy a cég haszndra lehetsz, arra ez a hazassag az egyetlen
esély, Keelin.

A ldnyban a remény utolso, halvany szikrdja is kialudt, és megrazta a fejét.

- Nem.

Apja visszament az ir6asztala mogé, és racsapott a tenyerével.

— Tudhattam volna, hogy kudarcot vallasz, amint esélyt kapsz arra, hogy bizonyitsd az 6rokosen
fennen hangoztatott elkotelezettségedet! De mondok én neked valamit, Keelin. Ha kitartasz az
allaspontod mellett, mostantdl a sajat 1dbadon kell megallnod.

A lany par masodpercig Ggy érezte magat, mintha okollel gyomorszajon vagtak volna. Régota
szerette volna mar bizonyitani a lojalitdsat, am az apja erre csak a szabadsaga feladdsa aran kinal
szamara esélyt.

Kétségbeesésében hirtelen tamadt egy ment6 otlete.

— Mi van, ha taldlkozom Deluccaval, és 6 mar nem is akar majd feleségiil venni?

— Mar hogyne akarna! Vonzé lany vagy, és a csomagodban ott van az, amire 6 a legjobban
vagyik: a nemzetkozi piac meghoditasa. Ezt a lehet6séget soha nem hagyna ki.

Keelin azonban mar nem figyelt az apjara, mert azon torte a fejét, hogyan keriilhetne ki ebbdl a
képtelen helyzetbol tigy, hogy kozben nem éget fel maga mogott minden hidat. Csakis ezért ment
bele, hogy taldlkozzon az apja altal kiszemelt vélegényével.

Most pedig itt iil Romaban, és mindjart létrejon az a talalkozds. Id6kozben sikeriilt egyet-
mast megtudnia Giancarlo Deluccarél. Kideriilt szamara, hogy a fickd valésaggal megszallottan
igyekszik elfojtani az allitolagos maffiakapcsolatairdl terjeng6 szobeszédeket.



Egyébként pedig maga a testet oltott olasz elegancia, és Keelint, ha meglatta a fényképét,
legnagyobb bosszusagara mindig bizsergés fogta el. Delucca hihetetleniil joképid, rdadasul
veszélyesen férfias jelenség. Es arra torekszik, hogy mérfoldek valasszak el attél a képtél, amely az
apjardl él a koztudatban, akit bestialis médon meggyilkoltak.

Giancarlo Delucca egyetlen fotén sem szerepelt kétszer ugyanazzal a novel. Kiséréi kivétel
nélkiil magas, barna, nadszalvékony és lélegzetelallito szépségek voltak. Oltozkodésiiket inkabb
egyszeri elegancia jellemezte, de megvolt benniik az a bizonyos je ne sais quoi, ahogy egy francia
divatlap fogalmazott.

Delucca maga ugyan playboy hirében 4llt, mégsem jelent meg réla egyetlen olyan fot6 sem,
amely tisztességtelen helyzetben abrazolta volna. Botranyba sem keveredett soha. Lehet, hogy a
szoknyabolond hire csak pletyka? Vagy az eltokélt felkapaszkodds kozben a n6k egyszertien nem
fontosak a szdmara? A diszkréci6 viszont a jelek szerint nagyon is az.

Ez igy egyiitt elegend6 municiot biztositott Keelinnek ahhoz, hogy stratégiat dolgozzon ki.
Giancarlo Delucca egészen biztosan nem az a férfi, aki buta és felszines feleségre vagyik. Keelin
ezért eldontotte, hogy pontosan olyan névé véltozik at. Igy majd megkdnnyiti Delucca szamara,
hogy kerek perec nemet mondjon a két cég egyesiilését irdsba foglald szerzédés hazassagra
vonatkozo kikotésére.

Azoknak a lanyoknak a talrajzolt karikattraja lesz, akiket mar iskolas kordban is utalt. Gazdag,
elkényeztetett, liresfeji és dogunalmas. Olyan né, aki el6l Giancarlo Delucca minden bizonnyal
futva menekiil majd.

Miutan elkésziilt az atvaltozassal, Keelin megnézte magat a magas tiikorben. Ruha: nagyon
rovid. Voros haj: tucatfrizura. Smink: tdal erds. Az anyja el lenne t6le ragadtatva, ha igy latna.
Keelin fintort vagott a tiikorképére, aztdn még egyszer alaposan beftjta magat parfiimmel, olyan
erosen, hogy azonnal tiisszogés tort ra.

Szive vad kalapalasba kezdett, amikor kopogtattak a lakosztdlya ajtajan. Nevetségesnek érezte
magat, és kicsit sem ugy, mint aki készen 4ll arra, ami most kovetkezik. Semmi kétség, a pasas
azonnal atlat majd rajta.

Megint kopogtattak, most mar hangosabban. Keelin mélyeket 1élegzett, és megerositette a
lelkét. Meg kell vivnia ezt a harcot, elvégre a szabadsdga és a jovoje a tét. Mosolyt varazsolt
az arcara, reményei szerint ires, kifejezéstelen mosolyt, és ajtot nyitott. Mosolydnak azonnal
nyoma veszett, amint tekintete végigfutott a fekete 6ltonyben el6tte 4116 Adoniszon. Sok fotot
latott Giancarlo Deluccardl, de hus-vér valosagara egyik sem készitette fel.

Gianni 0sztonosen hatralt egy 1épést, és megprobalt képet alkotni az elotte all6 norél, lehetdleg
ugy, hogy ne engedjen a hanyingernek, amelyet a borzalmas parfiimfelhé valtott ki bel6le.
Mindenbdl tul sok — ez volt az els6 gondolata. Nem is csak sok, hanem egyenesen rengeteg.

Kazalnyi voros haj, tdlzasba vitt smink és szlk, ujjatlan ruha, amely illetleniil sokat megmutat
a feltehetéen szolariumban lebarnult bérb6ol, mind a kurta szoknyarész alatt, mind a mély
dekoltazsban. A né tavoli hasonldsagot sem mutatott azzal a fényképpel, amelyet Gianni par napja
Liam O’Connor irodajaban latott réla. A gyand, hogy az oreg talan szandékosan atverte, feldiihitette
Giannit, és masodpercekre torkara forrasztotta a szét, bar ez vele nem szokott megesni.

Hosszu pillanatokig csak néman meredtek egymadsra. Miutdn a penetrans parfiimfelh6
lassanként eloszlott, Gianni lenyelte a mérgét, és gondolatban figyelmeztette magat, hogy ne
itéljen elhamarkodottan.

- Miss O’Connor, oriilok, hogy megismerhetem. Giancarlo Delucca vagyok. Benvenuto! Isten
hozta Olaszorszagban!

Keelin zavartan hunyorgott, 4m aztdn viszonozta a férfi mosolyat, és ellépett az utbal.

— Elnézését kérem, de éppen csak megjottem a bevasarlé korutamrol.

Gianni belépett a lakosztalyba, és feltlint neki, hogy a lany szédito6 cipésarkai nélkiil sem lenne
alacsony. Szazhetvenot centinél is magasabbra becsiilte. Ezt meglepdnek taldlta, és maris egészen
mas fényben latta Keelin O’Connort. Amint azonban kattanni hallotta maga mogott az ajtot,





